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mod nogen, som transporteren heafter for, og
den pageldende beviser, at vedkommende
handlede i udevelsen af tjenesten eller for at
fuldfere opgaven.

Stk. 3. Det samlede ansvar, som kan péleg-
ges transporteren og dem, den pageldende
hefter for, kan ikke i noget tilfelde overstige
de ansvarsgrenser, som fremgar af § 280.

§ 283. Den ansvarlige kan ikke begrense sit
ansvar, hvis det godtgeres, at vedkommende
selv har forvoldt tabet forsatligt eller groft
uagtsomt og med forstielse af, at siddant tab
sandsynligvis ville blive forarsaget.

§ 284. Transporteres gods pa deek i strid med
bestemmelsen i § 263, er transporteren uanset
§§ 275-278 ansvarlig for sidanne skader, som
udelukkende er en folge af transporten pa
dzk. Szrlige bestemmelser om ansvaret findes
i §§ 280 og 283.

Stk. 2. Er gods transporteret pd dak i strid
med en udtrykkelig aftale om transport under
dek, foreligger der ikke ret til ansvarsbegreens-
ning efter dette kapitel.

§ 285. Udferes transporten helt eller delvis
af en undertransporter, forbliver transporteren
dog ansvarlig i medfer af bestemmelserne i
dette kapitel, som om denne selv havde udfert
hele transporten. . .

Stk. 2. Er det udtrykkeligt aftalt, at en be-
stemt del af transporten skal udferes af en
navngiven undertransporter, kan transporte-
ren forbeholde sig ansvarsfrihed for tab forar-
saget ved en hendelse, der indtraffer, medens
godset er i undertransporterens varetagt. Be-
visbyrden for, at tabet er forarsaget af en sddan
handelse, pahviler transporteren.

Stk. 3. Et forbehold i medfer af stk. 2 er dog
uden virkning, sifremt retslige skridt ikke kan
tages mod undertransporteren ved en domstol,
der er kompetent i medfer af §§ 310 og 311.

§ 286. En undertransporter, der udforer
transporten med skib, er ansvarlig for den del
af transporten, vedkommende udforer, efter de
samme bestemmelser som transporteren.
§§ 282 og 283 finder tilsvarende anvendelse.

Stk. 2. Har transporteren pataget sig ansvar,
der ikke er palagt denne i dette kapitel, eller
givet afkald pa saddanne rettigheder, er under-
transporteren kun bundet, safremt vedkom-
mende har givet skriftligt samtykke hertil.

§ 287. Er bade transporteren og undertrans-
porteren ansvarlig, hefter de solidarisk.

- Stk. 2. Det samlede ansvar, som kan péleg-
ges transportegren og undertransporteren samt
de personer, de hafter for, kan ikke overstige
de i § 280 fastlagte ansvarsgreenser, medmin-
dre andet folger af § 283.

Stk. 3. Bestemmelserne i dette kapltel om
ansvar udger ingen hindring for aftale om re-
gres mellem transporteren og undertranspor-
toren.

§ 288. Er godset udleveret, uden at modtage-
ren har givet transporteren skriftlig meddelelse
om tab eller skade, som modtageren har opda-
get eller burde have opdaget, og om tabets el-
ler skadens almindelige natur, anses alt gods
for udleveret i den stand som beskrevet i trans-
portdokumentet, hvis ikke modbevis fores.
Kunne tabet eller skaden ikke opdages pé ud-
leveringstidspunktet, gelder det samme, hvis
den skriftlige meddelelse ikke er givet senest
tre dage efter udleveringen.

Stk. 2. Skriftlig meddelelse kraeves dog ikke,
sifremt godsets tilstand er blevet undersogt i
fellesskab ved udleveringen.

Stk. 3. Transporteren er ikke ansvarlig for
tab som folge af forsinkelse med udleveringen,
medmindre skriftlig underretning er blevet
givet inden 60 dage efter, at godset blev overle-
veret til modtageren.

Stk. 4. Underretning kan gives til den under-
transporter, som har udleveret godset, eller til
transporteren.

§ 289. Bestemmelserne om transporterens
ansvar for tab af eller skade pa gods i
§§ 274-288 er tillige afgerende for modtagerens
ret til at nagte at betale bidrag til almindeligt
havari, og for transporterens pligt til at erstatte
bidrag til almindeligt havari eller bjargelon,
som modtageren har betalt.

Afsenderens erstatningsansvar

§ 290. Afsenderen er ikke ansvarlig efter
denne lov for tab, der rammer transporteren
eller undertransporteren, herunder skade pa
skibet, som er opstdet uden fejl eller forsgm-
melse af vedkommende selv eller nogen, denne
hefter for. Ej heller er de personer, afsenderen
hefter for, ansvarlige for sadant tab eller sa-
dan skade, medmindre tabet skyldes fejl eller



